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  秘书长的说明 

 

1. 非政府组织委员会在 2000年会议上 根据经济及社会理事会 1996年 7月 25

日第 1996/31 号决议第 61 c 段 要求下列组织向委员会 2000年续会提交一份

特别报告 见 E/2000/88 第二部分 第 75段  

 北南合作联合城市机构 

2. 非政府组织委员会在同一届会议上 还要求下列组织就其向委员会续会提交

的报告提交一份后续情况报告 见 E/2000/88 第二部分 第 123段和 124段  

 世界劳工联合会 

3. 经济和社会事务部非政府组织科收到的资料谨此转交给委员会 供其审议  
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一. 北南合作联合城市机构专门咨商 

地位 
 
 

 A. 背景 
 

 非政府组织委员会在 2000 年会议上 收到了古

巴驻人权委员会代表就大陆和平协会国际委员会 大

陆和平协会 派遣一些人参加人权委员会日内瓦第五

十六届会议一事提出的指控 据古巴代表团说 这些

人 有明显违反经社理事会第 1996/31 号决议各项规

定的行为 委员会注意到北南合作联合城市机构与

大陆和平协会之间的联系 按照第 61 c 段 请北

南合作联合城市机构就其活动向委员会 2000 年续会

提交一份特别报告 委员会特别要求就北南合作联合

城市机构与大陆和平协会之间所开展的活动提供资

料  

 秘书处经济和社会事务部非政府组织科向北南

合作联合城市机构转递了提交一份特别报告的要求

该科收到了一份有关这一事项的信函 其日期为 2000

年 9月 4日 该信及其两个附件载于下列 B部分 该

科还收到了一份日期为 2000 年 10 月 25 日的信函

载于下列 C部分 该信函转递北南合作联合城市机构

的特别报告 该报告载于下列 D部分 非政府组织科

2000年 12月 18日写信给北南合作联合城市机构 要

求提供更多的资料 该信函载于下列 E部分  

 

 B. 2000年 9月 4日北南合作联合城市机构 

主席给非政府组织科的信 
 

 谨随函寄去一套文件 敬请提请非政府组织委员

会各成员注意 这些成员准备重新审议大陆和平协会

的案子 出于不应有的原因 我与此案间接牵连在一

起  

 我希望您能事先研究一下这些文件 因为这样您

将对这一卑劣事件的真实情况有一个更加清楚 更加

准确的看法 这一事件是根据极其卑鄙的连篇谎言和

虚假的证词捏造出来的  

 如您所知 这些文件已于今天寄给古巴常驻日内

瓦和纽约的代表团  

 

主席兼创始人 

亨利 班迪耶 签名  

 

 1. 2000年 9月 4日北南合作联合城市机构给古巴

常驻联合国代表团参赞的信 
 

 谨随函寄上一套文件 这些文件我刚刚发送给古

巴常驻联合国日内瓦办事处代表大使先生阁下 内容

涉及大陆和平协会的问题 这一问题在 9月份期间将

再次提请非政府组织委员会各位成员审议 并且间接

地牵涉到我  

 所谓的弗朗西斯 德萨尔博士教授继续纠缠我

其公开目的是控制目前我担任创始人兼主席的这一

组织 他这样做是为了一个在国际上知名的教派的利

益 因此我认为有必要根据刑法采取法律行动  

 在目前的情况下 不可能作出判断 已经编好的

各种谎言只能给有关组织带来严重损害 在这种情况

下 我认为应该向您提供与这一事件有关的所有资

料 我坚信您将给予必要的重视 并因此能够在完全

了解事实的情况下作出判断  

 如果您希望了解更多情况 我当然完全听从您的

安排 并预先衷心感谢您对这一可悲事件的关注 这

一事件没有任何事实根据 只是出于某些无耻之徒的

凭空想象罢了  

 我本来希望在重新审议此事时能够亲自到纽约

去 但不幸的是 与我结婚已五十年的妻子在经历一

次长病之后 最近刚刚去世 我目前仍处在丧妻之痛

中不能自拔 此外 我已 85 岁高龄 患有病情日益

严惩的疾病 我担心不久可能会完全失明  

 委员会各位成员手中的卷宗完全是垃圾 其中包

括的所有来自于第三者的文件都是虚假的 是出于极
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其奸诈的动机而编造的 对此我可以以我的名誉起誓

担保  

主席兼创始人 

亨利 班迪耶 签名  

 

 2. 2000年 9月 4日北南合作联合城市机构给古巴

常驻联合国日内瓦办事处代表的信 
 

 您曾收到一封 2000年 5月 31日由居住在那慕尔

比利时 的弗朗西斯 德萨尔博士教授写给你的信

函 该信牵涉到我本人以及由我担任创始人兼主席的

组织 此事与另外一个组织大陆和平协会无关 我只

不过是这个组织驻日内瓦的代表而已 我并没有为该

组织开展任何可能牵涉到贵国的重大活动  

 很自然 您已经将这封信函转递给驻纽约的外交

使团 他们用这封信对大陆和平协会提出了正式指

控 这一指控目前正在由非政府组织委员会审议 然

后将由经济及社会理事会审议  

 我已经通过官方渠道了解到这封信函以及所附

的其它文件的内容 我必须通知您 我正式反驳其中

所表述的 信息 我认为这些信息具有严重的诽谤

性质 因此我刚刚对这封信的作者及其同谋提起的刑

事诉讼是完全有理由的 我要求对给我本人以及我的

组织所带来的严重道义损害进行赔偿  

 这封信函的内容是卑鄙得难以形容的一派胡言

这我很容易证明 并且我还有各种证据可以证明 所

谓的弗朗西斯 德萨尔博士教授的意图是由一个众所

周知的教派决定的 目的在于通过各种手段控制一个

非政府组织 以便能够进入联合国 在那里进行其破

坏性宣传  

 关于针对大陆和平协会捏造的虚假指控 由该组

织的主席来费心辩护 我只批驳伤害到我个人以及因

而对我的组织带来严重损害的说法  

 1999年 11 月 3日和 4日 我应邀到马德里参加

一个会议 该会议是由大陆和平协会主席兼 Mederos

基金会主任玛丽 帕斯 马丁内斯 涅托夫人组织的

目的是为了庆祝后者 Mederos 基金会 的建立

Mederos 基金会的主席是一位知名人物 打算开展各

种活动 从整体上支持人权的保护工作 我不是这一

组织的成员  

 参加会议的人当中确实有几个被流放的古巴人

但我看不出有什么能够被认为是违反人权的东西 我

能够明确证实的是 在各个发言者所作的讲话中 没

有哪个讲话曾提到打算对贵国开展恐怖活动 以便从

肉体上消灭贵国领导人 没有人请我发表讲话 只是

介绍我是人权卫士 被流放的古巴人的朋友 我没有

理由隐藏这一点 正如我是西藏人 泰米尔人以及

其他许多希望在人权委员会以及防止歧视及保护少

数小组委员会的历届会议上向联合国发表其观点的

人的朋友一样 而这与恐怖分子有很天壤之别 因为

我是一个强烈反对各种恐怖主义的人 我有自己的想

法 但只是将这些想法用口头或书面表达出来 从来

不想走得更远 不逾越我所遵守的某些界限  

 这封信中声称 我玩弄手法 自称是联合国代表

这再虚假不过了 作为证据 我随函附上马德里 ABC

报的一份剪报复印件 这份剪报清楚地表明 除了我

应有的头衔外我从来不滥用任何其它头衔 我在这个

问题上非常慎重 遗憾的是 我必须经常纠正记者们

因为他们并不总是能够正确地引用提供给他们的实

际头衔 然而遗憾的是 我们对此束手无策 因为要

纠正记者们的错误 恐怕要花去所有时间 这就证明

了弗朗西斯 德萨尔教授的险恶用心 他根本未出席

上述会议 他目前正在设法进行报复 原因是他由于

不诚实 采用欺诈手段 诽谤 企图制造混乱 说假

话并利用假话等问题而被解除了副主席职务  

 我以我的名誉声明 我与 Mederos基金会没有任

何勾结 我直到参加上述会议的那一天才了解到这一

组织的存在  

 的确 我与玛丽 帕斯 马丁内斯 涅托夫人在

过去的 15 年里保持着非常友好的关系 但我认为这

并没有错 我们的关系不仅限于人权问题方面 但与

政治问题没有任何关系  
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 大陆和平协会通过自己的努力取得了咨商地位

在法律层面 我所作的仅限于根据瑞士立法的规定起

草该组织的章程 尽管我是法国人 但我对瑞士法律

很熟悉  

 弗朗西斯 德萨尔先生在其信中声称 大陆和平

协会将其地址从马德里般到我在费内 伏尔泰的地

址 没有比这更大的谎言了 这一点随时都可以证明

在我离日内瓦很近的住所中没有任何组织 不管是支

持卡斯特罗的还是反对卡斯特罗的 我的住所对任何

人都是开放的 我的秘书随时听从任何需要我的组织

提供服务的人的支唤 我的组织的文件只要索取即可

得到  

 弗朗西斯 德萨尔先生声称 当我 1999年 11 月

在马德里仅仅停留的 40 个小时期间 召开一次大会

撤销了我的职务 这次大会由四个人组成 其中一个

我完全不认识 并且当时身在纽约 另外一个在我的

组织中没有任何职务 当时恰好与他的妻子在马德里

和我在一起 第三个是几个星期之前应弗朗西斯 德

萨尔先生的特别要求增选到我的组织里来的 我要挫

败这次突变并不难 只需开除四个人中的两个即可

这两个人采取了这次恶毒的欺诈行动 对此现在已提

请法院注意  

 我不希望再耽误您宝贵的时间 只想再加一句

如果您需要向我了解更多的情况 我完全听从您的安

排 并愿拜会您 尽管我们在某一政策上意见不一致

但我仍不失为一个彬彬有礼的人 一个体面的人 我

热爱所有的人 而不管其持何种政见 并且我仍希望

重振传统的基本人类价值观  

主席兼创始人 

亨利 班迪耶 签名  

 
 

 C. 2000年 10月 25日北南合作联合城市机构

主席给非政府组织科的信 
 
 

 谨随函转递要求我提交的有关大陆和平协会问

题的特别报告  

 我当然愿意答复非政府组织委员会尊敬的成员

可能向我提出的任何进一步的问题 我愿以我的名义

担保 自封的弗朗西斯 德萨尔教授对我所作的所有

指控没有一项属实 他是伪基督教科学派教会的忠实

支持者 目前我就若干性质十分严重的行为在有关法

院对他提出刑事指控  

 需要的话 我可向委员会提供一套经过认证的文

件 证明我所说话属实  

主席兼创始人 

亨利 班迪耶 签名  

 

 D. 关于北南合作联合城市机构活动的特别 

报告 
 

 有人对具有经济及社会理事会专门性咨商地位

的北南合作联合城市机构以及对该机构主席兼创始

人亨利 班迪耶 即本人 提出指控 谨随函转

递非政府组织委员会要求我就此提交的特别报告  

 2000年 5月 31 日向古巴共和国常驻联合国代表

团送交了比利时那慕尔居民弗朗西斯 德萨尔教授的

信 我们有其副本 该信质疑我们组织以及作为其

主席兼创始人的本人就古巴开展的活动 此外还送交

了其他一些信件 但遗憾的是 我们不知道它们的内

容  

 请允许我告诉你们 我们在读到这封信时感到很

惊讶 我们更惊讶的是 尽管此信缺乏任何可信的证

据 但非政府组织委员会竟然会听信 哪怕是很轻微

的听信 由于不知道其他信件的内容 我们难以对它

们作出答复  

 应该指出的是 德萨尔先生曾任我们组织的副主

席 由于德萨尔特先生采用阴谋诡计 联合城市机构

的管理部门解除了他副主席的职务 这一行动符合本

机构条例规定的程序 我现在对他提出刑事指控  

 由于无法担任其职务 德萨尔先生竭尽全力 千

方百计地力图破坏北南合作联合城市机构现有的行

政机构  
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 事实上 向非政府组织委员会提出的指控 是邪

恶的人突然产生奇异想法的结果 这些人的想象力过

于丰富 他们正在试图夺取我们组织的领导权 以便

使它为闻名于世的一个教派服务 该教派如果没有这

种门面 就不能获得在经社理事会的咨商地位  

 在说了这些话之后 我高兴地行使非政府组织委

员会严格信守的答辩权来为我自己辩护 说明这一可

耻勾当的全部真相  

 在回答向我提出的关于我们组织与大陆和平协

会的关系 甚至说是共谋 以及可能与反对古巴政权

的各种运动有联系的问题之前 我首先要向你们简要

地叙述我们组织的宗旨以及贯穿我们日常努力的精

神  

 由我担任主席并作为其创始人的联合城市机构

这一组织在进行工作时 严格遵守 联合国宪章 和

经社理事会第 1296 XLIV 号决议的精神和文字以及

其中核准的安排  

 我们组织的任务之一 是使我所代表的各非政府

组织 这些组织的成员以及各有关组织的成员了解联

合国在本机构涉及的各领域内进行的活动 这一工作

是十分认真地进行的 因为除其他之外 它所依据的

是联合国各事务处印发的工作文件 新闻稿和案文

以及我们关于我们所参加的会议 委员会 工作组和

其他机构的记录 因此 我们组织正在对促进联合国

及其会员国的活动作出实质性贡献  

 此外 我们组织从未对联合国会员国的内政作过

任何评论或评判 也未象某些诋毁者暗指的那样 冒

然地进行有损于会员国主权的活动  

 采取一种自杀性态度不符合我们组织的利益 因

为我们唯一的目标是尽我们所能 增进人类福利 而

不对联合国或其会员国产生任何损害  

 我们组织的宗旨 是帮助任何处境困难的人 无

论他们身在何处 也无论他们的国籍 肤色 性别或

宗教为何 我们的目标是减轻他们的苦难 并力尽所

能地便利他们融入其居住国之中 就象许多不同国籍

的其他的流亡者 移民和难民一样 一些流亡国外的

古巴人得到联合城市机构的援助 这种援助从未针对

任何国家 更没有针对在不实指控中提及的古巴  

 我被要求说明本机构及我本人与大陆和平协会

的关系的性质 就我而言 这种关系有两个层次 个

人关系和业务关系  

 在与大陆和平协会确定关系之前 我与上述组织

现任主席马丁内斯 涅托有着长期的友谊 由于我的

职业活动 我曾在西班牙生活了 20 多年 但这种活

动与联合城市机构毫无关系 因为当时还没有这一机

构 我是在这种情况下认识马丁内斯 涅托女士的  

 至于与大陆和平协会的业务关系 我要告知委员

会 大陆和平协会和联合城市机构是两个各自独立的

组织 两者之间毫无共谋关系 其实 大陆和平协会

的总部是在马德里 而不象有人所说的那样是在日内

瓦 或是在法国的费内 伏尔泰 我们可向所有有关

各方提供支持这种说法的所有正式文件  

 此外 我既不是大陆和平协会理事会的成员 也

不是上述组织的成员 这两个组织的主席是可互换的

说法是胡说八道  

 然而 在大陆和平协会于 1999 年取得在经社理

事会的咨商地位之后 基于方便的原因 我被要求在

日内瓦代表该组织 而我接受了这一任务 迄今为止

我应马丁内斯 涅托女士要求 代表大陆和平协会从

事的唯一活动 是向人权委员会最近一次会议派遣了

代表 以及在正式会议的构架之外预定了一个会议

室 明确商定的是 这些代表可参加正式会议 但不

发言 这一规定得到了遵守 如果马丁内斯女士发了

言 她代表的是大陆和平协会 而不是北南合作联合

城市机构  

 你们也将注意到 联合城市机构没有任何一名代

表参加由大陆和平协会组织的非正式会议 此外 我

们组织没有在人权委员会的会议或防止歧视和保护

少数小组委员会的会议上发言 直接或间接地提及古

巴共和国  
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 我还因出席由大陆和平协会于1999年11月 3日

在马德里举办的会议而受到批评 我要说明的是 我

是应会议举办者的邀请 以个人身份参加该次会议

的 我的旅费由邀请组织而不是由联合城市机构支

付 在会议期间 我被介绍的身份仅是一名热诚的人

权捍卫者和代表国际非政府组织常驻联合国的代表

而不是如同德萨尔先生谎称的那样 见 11 月 4 日美

国广播公司马德里新闻稿剪报 是 常驻联合国代

表 我在该次会议上没有发言 我重复 一次也没

有  

 至于北南合作联合城市机构或者我个人是否与

现行的 反对派运动有任何关系这一问题 我可以

我的名义担保 联合城市机构和我与这些运动都没有

任何这种关系 事实上 我对它们一无所知 也不知

道它们的存在  

 最后 我要表明的是 自从我们的组织成立以来

我们一直本着与联合国各机关合作的精神以透明方

式从事我们的活动 我们当然打算积极协助联合国并

由此协助联合国会员国的活动 继续这一进程 而且

我们计划尽早申请 以更改成具有全面咨商地位的类

别  

 为了能使我们继续朝这一方向前进 我们希望得

到非政府组织委员会成员最深刻的理解和信任 以维

持本机构在经社理事会的咨商地位  

 

 E. 2000年 12月 18日非政府组织科给北南合

作联合城市机构主席的要求提供额外资料

的信 
 
 

 我们已收到你 2000 年 10月 25 日的信 其中转

递非政府组织委员会 2000 年届会要求提交的北南合

作联合城市机构的特别报告  

 现要求提供以下额外资料  

1. 请提供关于北南合作联合城市机构自 1998 至

2000年从事的各种活动的资料 尤其是包括与联合国

有关的活动  

2. 请列出贵组织举办的活动/会议/讨论会  

3. 提供贵组织在1998至 2000年这三年期间印发的

出版物清单  

4. 提供有关北南合作联合城市机构参加联合国会

议的资料 包括会议日期和地点 并表明是否作了书

面或口头发言 发言主题为何  

5. 列出与其他非政府组织共同进行的项目 尤其是

列出与大陆和平协会共同进行的任何项目的细节  

6. 请提供关于大陆和平协会与北南合作联合城市

机构之间联系的详尽资料  

 委员会将于 2001 年 1 月举行会议 并将审查北

南合作联合城市机构的特别报告 因此请迅速提交所

要求的资料  

哈尼夫 梅佐伊 签名  

  
 

二. 世界劳工联合会 
 

 A. 背景 
 

 在 1998 年续会上 委员会收到了世界劳工联合

会 世界劳联 的特别报告 见 E/C.2/1998/2 要

求提交该报告 是因为伊朗伊斯兰共和国政府对该组

织向人权委员会第五十四届会议派遣不能接受的代

表一事表示不满 伊朗伊斯兰共和国观察员对该报告

感到不满 因此要求提供额外资料 并要求该组织派

一名代表出席委员会 1999年届会 在委员会 1999年

届会上 该组织向委员会提交了额外资料 见

E/C.2/1999/3 世界劳联的代表回答了委员会提出

的问题 并建议与伊朗伊斯兰共和国常驻联合国日内

瓦办事处代表进行对话 伊朗伊斯兰共和国观察员欢

迎该建议 然而他认为报告不够齐全 因此请委员会

要求该组织提供一份新的特别报告 以答复提出的问

题 委员会 1999 年续会收到了该组织提交的新的特

别报告 见 E/C.2/1999/3/Add.1 此外 世界劳联

代表通知委员会 该组织就该事项与国际劳工组织

(劳工组织)的代表在日内瓦进行了认真的讨论  
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 在委员会 2000年届会上 世界劳联通知委员会

它与伊朗伊斯兰共和国代表团仍在进行讨论 伊朗伊

斯兰共和国观察代表团要求该组织今后不要派遣在

1998年错派的个人 并在调查结束之前暂停其活动

委员会决定推迟到 2000年续会进一步审议此事  

 
 

 B. 2000年 11月 28日世界劳工联合会总书记

给非政府组织科的信 
 

 感谢你们来信要求提供关于与伊朗伊斯兰共和

国政府的未决事项的后续报告 现正通过劳工组织探

讨是否有机会向伊朗伊斯兰共和国派遣一个世界劳

联代表团  

 与此同时 我们要通知非政府组织委员会 那些

参加人权委员会第五十四届会议并引发与伊朗伊斯

兰共和国政府之间争议的个人 已不再是伊朗工人民

主联盟的成员 与世界劳联也没有任何关系  

 你们知道 我们已不再让所述个人代表世界劳联

参与联合国的任何活动 直到该事项获得解决  

 因此 我们正式请求非政府组织委员会了结这一

事项  

总书记 

威利 蒂斯 签名  

 

 

 


